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kterym se méni narizeni Rady (ES) €. 1207/2001, pokud jde o diisledky zavedeni systému

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne 5.7.2006
KOM(2006) 361 v konecném znéni

2006/0119 (ACC)

Navrh

NARIZENI RADY,

celoevropsko-stiedomoiské kumulace piivodu

(ptedlozena Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

1) Souvislosti navrhu
e QOduvodnéni a cile navrhu

Natizeni Rady (ES) ¢. 1207/2001 stanovi ustanoveni a postupy, které vyvozcim umoznuji
urcit status ptivodu vyrobkt, které obdrzeli od svych dodavatelt ve SpoleCenstvi, pted jejich
vyvozem z ES ve stejném stavu nebo po dal§im zpracovani podle preferencnich dohod.

Za tim ucelem poskytnou dodavatelé ze Spolecenstvi vyvozciim ze Spolecenstvi prohlaseni,
ktera je informuji o statusu produkti s ohledem na pravidla piivodu stanovena v ptislusnych
preferencnich dohodéach. Toto ,,prohlaseni dodavatele se pouzije jako podklad pro doklady o
preferencnim ptivodu.

Zavedeni celoevropsko-sttedomoiské kumulace ma v ,, prohldaseni dodavatele pro vyrobky se
statusem preferencniho piivodu“ (ptilohy I a II nafizeni) ukdzat — pokud jde o preferencni
vztahy v celoevropsko-sttedomoiské oblasti — zda dodavané vyrobky ziskaly tento status diky
systému diagonalni kumulace.

e Obecné souvislosti

Na konferenci v Palermu v bfeznu 2002 se ministii obchodu zemi evropsko-stiedomotského
partnerstvi (Euromed) dohodli na rozSifeni systému celoevropské kumulace ptivodu na
vSechny stfedomotské partnery, pokud se bude na odborné urovni intenzivné usilovat o
vypracovani potfebnych opatieni a o zajisténi hladkého provadéni tohoto rozsiteni.

Na zakladé vysledku jednani SmiSeného vyboru ES a Déanska-Faerskych ostrovli ze dne 28.
listopadu 2003 bylo dohodnuto zahrnout do systému celoevropsko-sttedomoiské kumulace
puvodu rovnéz Faerské ostrovy.

Toto rozsifeni si v podstat¢ vyzadalo sit dohod o volném obchodu se stejnymi pravidly
puvodu na jedné strané mezi stfedomoiskymi partnery a evropskymi zemémi a na druhé
stran¢ mezi sttedomotskymi partnery navzajem, a tudiz podporuje regionalni spolupraci a
hospodarskou integraci mezi vSemi zOCastnénymi zemémi. Pro uplatiovani této
celoevropsko-sttedomoiské kumulace byl dohodnut pruzny piistup (dale jen ,,proménna
geometrie), ktery znamend, ze systém muiZze byt pouzivan mezi tfemi zemémi, jakmile je
mezi dotyénymi zemémi splnéna podminka ohledné dohod o volném obchodu obsahujicich
stejné pravidla ptivodu.

Uplatiiovani tohoto systému diagonalni kumulace pivodu a ,,proménné geometrie® zahrnuje
nové typy dokladii preferencniho ptvodu, pritvodni osvédéeni EUR-MED a prohldseni na
fakturach EUR-MED ukazujici, zda byla pouzita diagonalni kumulace a s kterymi zemémi
oblasti.

Dne 11. fijna 2005 piijala EU znéni novych celoevropsko-sttedomoiskych protokoll a
partnerskym zemim byly pfedloZeny ke schvaleni vSechny pravni akty pozadované k jejich
formalnimu pfijeti bud’ ptislusnou radou ptidruzeni, nebo smiSenym vyborem. V mezidobi
reagovaly nékteré partnerské zemé kladné, coz umoznilo formalni pfijeti novych
celoevropsko-sttedomoiskych protokolt o pravidlech pivodu s témito zemémi. V soucasné
dobé& pouzivd Spolecenstvi tato nova pravidla s Marokem, Izraelem, Egyptem, staity ESVO
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(véetné EHP — Evropského hospodaiského prostoru) a Faerskymi ostrovy. Tyto zemé tedy
budou moci skute¢né provadét celoevropsko-sttedomoiskou kumulaci pivodu ve svych
obchodnich vztazich se SpoleCenstvim a mit z ni prospéch za piedpokladu, ze zavedou stejna
pravidla ptivodu ve svych vztazich s pfisluSnymi partnerskymi zemémi.

Proto budou vyvozci ze Spolecenstvi moci urcit, zda zbozi, které koupili od dodavatela ve
Spolecenstvi, spliiuje nebo nespliiuje podminky, Ze muze byt povazovdno za zbozi se
statusem puvodu, aby se usnadnilo vydéani dokladu o piivodu. Pro tento ucel se pouzivaji
»prohlaSeni dodavatele* podle natizeni Rady (ES) ¢. 1207/2001, v kterych je uveden status
ptuvodu dodavaného zbozi. Z divodu ,,proménné geometrie” vSak tento doklad rovnéz
ukazuje u zbozi, které ma byt vyvezeno v ramci celoevropsko-stiedomoiské kumulace, jestli
tato kumulace byla pouzita a se kterymi zemémi oblasti.

Je tfeba upozornit na to, ze ustanoveni podobna ustanovenim v tomto navrhu budou rovnéz
zavedena do ramce celni unie mezi SpoleCenstvim a Tureckem. V této souvislosti se
prohlaseni dodavatele také pouzivaji pro usnadnéni vydavani dokladii o pivodu ve
Spolecenstvi nebo v Turecku s cilem umoznit obéma strandm pouzit s jejich spoleCnymi
obchodnimi partnery celoevropsko-sttedomoiskou kumulaci plivodu. Nové rozhodnuti
Vyboru pro celni spolupraci ES-Turecko (,,pfeklenovaci pravni predpisy*) zacleni ustanoveni
o prohlaSeni dodavatele obsazend v rozhodnuti ¢. 1/1999 Vyboru pro celni spolupraci ES-
Turecko ze dne 28. kvétna 1999 (Ut. vést. L 204 ze dne 4.8.1999, s. 43) a piizptisobi je pro
ucely celoevropsko-stiedomoiské kumulace. Komise navrhne, aby Rada pfijala postoj
Spolecenstvi k této nové predloze rozhodnuti Vyboru pro celni spolupraci ES-Turecko.

¢ Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

Naftizeni Rady (ES) ¢. 1207/2001 ze dne 11. ¢ervna 2001 o postupech usnadnujicich vydavani
pruvodnich osvéd¢eni EUR.1, vystavovani prohlaSeni na fakturach a tiskopisi EUR.2 a
vydavani nékterych opravnéni schvaleného vyvozce podle predpist upravujicich preferencni
obchod mezi Evropskym spolecenstvim a nékterymi zemémi a o zruSeni nafizeni (EHS) ¢.
3351/83 (Ut. vést. L 165, 21.6.2001, s. 1 — oprava v UF. vést. L 170, 29.6.2002, s. 88).

¢ Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

Cilem navrhu je podpora preferencnich obchodnich vztahli mezi Spolecenstvim a jeho
partnery v systému celoevropsko-sttedomotské kumulace ptivodu.

2) Konzultace zii¢astnénych stran a posouzeni dopadii
¢ Konzultace zicastnénych stran
Nevztahuje se.
e Sbér a vyuziti vysledkit odbornych konzultaci
Nevztahuje se.
¢ Posouzeni dopadi

Navrhovana zména je pravnim nastrojem potfebnym pro provadéni systému celoevropsko-
sttedomotské kumulace pivodu ve SpoleCenstvi, kterd vyplyva ze zavazku Spolecenstvi v



CS

souvislosti s barcelonskym celoevropsko-stredomotskym procesem. Zavedeni tohoto systému
hojné podporuji a narokuji ¢lenské staty, partnerské zemé a obchodni komunita.

3) Pravni stranka navrhu
¢ Shrnuti navrhovanych opatieni

Pouziti systému diagonalni kumulace plivodu s Faerskymi ostrovy nebo jinou zemi, ktera je
ucastnikem celoevropsko-stiedomotského partnerstvi, na zdkladé¢ prohlaseni pfijatého na
celoevropsko-stiedomoiské konferenci ve dnech 27. a 28. listopadu 1995 v Barceloné, kromé
Turecka, zahrnuje vyuziti novych typt dokladii o preferencnim ptivodu, pravodnich
osvédceni EUR-MED a prohldseni na fakturach EUR-MED.

Natizeni (ES) ¢. 1207/2001 je proto tfeba zménit tak, aby se vztahovalo na vSechny druhy
dokladt o preferen¢nim piivodu.

Aby bylo mozno spravné urcit status ptivodu vyrobki a usnadnit vydavani dokladi o ptivodu
v téchto novych souvislostech, musi prohlaseni dodavatele ohledn¢ vyrobkl se statusem
preferen¢niho plivodu obsahovat dopliujici informaci o tom, zda bylo pouzito diagonalni
kumulace a se kterymi zemémi.

e Pravni zaklad

Clanek 133 Smlouvy o ES
e Zasada subsidiarity

Nevztahuje se na tento navrh. Vylu¢na pravomoc Spolecenstvi.
e Zasada proporcionality

Navrhované opatfeni je nezbytné a pifiméfené pro ftadné provadéni celoevropsko-
sttedomotské kumulace.

¢ Volba nastroji
Névrh se tykd zmény stavajiciho nastroje
4) Rozpoctové diisledky
Navrh nema Zadné disledky pro rozpocet Spole€enstvi.
5) DalSi informace

¢ Simulace, pilotni faze a prechodné obdobi
Nevztahuje se na tento navrh.

e Piepracovani

Zména neni natolik rozsdhld, aby to odiivodnilo pfepracovani nafizeni Rady (ES) ¢.
1207/2001.
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2006/0119 (ACC)
Navrh
NARIZENI RADY,

kterym se méni narizeni Rady (ES) ¢. 1207/2001, pokud jde o disledky zavedeni systému
celoevropsko-stiredomoiské kumulace pivodu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na Clanek 133 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komisel,
vzhledem k témto divodim:

(1) Narizeni Rady (ES) ¢. 1207/2001 ze dne 11. ¢ervna 2001 o postupech usnadiujicich
vydavani pravodnich osvédéeni EUR.1, vystavovani prohldSeni na fakturach a
tiskopisit EUR.2 a vydavani n¢kterych opravnéni schvéaleného vyvozce podle predpist
upravujicich preferen¢ni obchod mezi Evropskym spolecenstvim a nékterymi zemémi
a o zruSeni nafizeni (EHS) &. 3351/83% obsahuje ustanoveni na podporu spravného
vydavani nebo vystavovani dokladi o plivodu ve vztahu k vyvozu vyrobkl ze
Spolecenstvi v souvislosti s preferencnimi obchodnimi vztahy s nékterymi tietimi
zem&mi.

2) Celoevropsky systém diagonalni kumulace ptivodu byl zaveden v roce 1997 mezi
Spolecenstvim, Bulharskem, Polskem, Mad’arskem, Ceskou republikou, Slovenskou
republikou, Rumunskem, Litvou, LotySskem, Estonskem, Slovinskem, Islandem,
Norskem a Svycarskem (véetné Lichtenstejnska) a rozsifen v roce 1999 na Turecko.
Dne 1.kvétna 2004 pristoupilo Polsko, Madarsko, Ceska republika, Slovenska
republika, Litva, LotySsko, Estonsko a Slovinsko k Evropské unii.

3) V bieznu 2002 se na evropsko-sttedomoiském setkani ministri obchodu v Toledu
ministfi dohodli na rozSifeni tohoto systému celoevropské kumulace pivodu na
sttedomoiské zemé, s vyjimkou Turecka, které se ucastni evropsko-stfedomotiského
partnerstvi, a to na zikladé¢ barcelonského prohlaSeni ptijattho na evropsko-
sttedomoiské konferenci ve dnech 27. a 28. listopadu 1995. Dne 7. ¢ervence 2003 na
evropsko-sttedomotském setkdni ministri obchodu v Palermu ministfi za Ucelem
umoznéni tohoto rozsifeni potvrdili novy celoevropsko-stiedomoisky vzor protokolu
k evropsko-sttedomoiskym dohodadm tykajici se definice pojmu ,,ptivodni vyrobky* a
metod spravni spoluprace. Na zakladé vysledku jednani Smisené¢ho vyboru ES a

! Ut.vést. C[...1, [...],s. [...].
2 Ut vést. L 165, 21.6.2001, s. 1.
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(4)

)

(6)

(7

Dénska-Faerskych ostrovi ze dne 28. listopadu 2003 bylo dohodnuto zahrnout do
systému celoevropsko-sttedomotské kumulace ptivodu rovnéz Faerské ostrovy.

Rozhodnuti pfislusnych rad pifidruzeni nebo smiSenych vyborti o zavedeni nového
celoevropsko-stfedomoiského protokolu k evropsko-sttedomoiskym dohodam a k
dohodé mezi ES a Faerskymi ostrovy/Danskem jiz byla nebo budou piijata.

Uplatiovani nového systému diagondlni kumulace zahrnuje pouziti novych typt
dokladl o preferen¢nim piivodu — privodnich osvéd¢eni EUR-MED a prohlaseni na
fakturaich EUR-MED. Na uvedené typy dokladii o preferencnim piivodu by se proto
rovnéz melo vztahovat nafizeni (ES) ¢. 1207/2001.

Aby bylo mozno spravné urcit status piivodu vyrobkl a usnadnit vydavani dokladt o
puvodu v téchto novych souvislostech, mélo by prohlaseni dodavatele ohledné
vyrobku se statusem preferenc¢niho piivodu obsahovat dopliujici informaci o tom, zda
bylo pouzito diagonalni kumulace a se kterymi zemémi.

Natizeni (ES) ¢. 1207/2001 by proto mélo byt odpovidajicim zplisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Natizeni (ES) ¢. 1207/2001 se méni takto:

(M

2)

3)

“4)

©)

Nézev se nahrazuje timto:

»Narizeni Rady (ES) ¢. 1207/2001 ze dne 11. ¢ervna 2001 o postupech usnadiujicich
vydavani nebo vystavovani dokladi o piivodu ve Spolecenstvi a vydavani nékterych
opravnéni schvaleného vyvozce podle predpistt upravujicich preferencni obchod
mezi Evropskym spolecenstvim a nékterymi zemémi*.

V ¢lanku 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

»2)  vydavani nebo vystavovani dokladii o ptivodu ve Spolecenstvi podle predpist
upravujicich preferencni obchod mezi Spolecenstvim a nékterymi zemémi;*.

Odstavec 2 v ¢lanku 2 se nahrazuje timto:

'2. Prohléaseni dodavatele pouzivaji vyvozci jako dikazni prostiedek, zejména na
podporu Zadosti o vydani nebo vystaveni dokladli o piivodu ve Spolecenstvi podle
predpisi upravujicich preferencni obchod mezi Spolecenstvim a nékterymi zemémi.*

Odstavec 5 v ¢lanku 10 se nahrazuje timto:

'S. Neni-li do péti mésicii od data podani zadosti o ovéfeni poskytnuta odpoveéd
nebo neobsahuje-li odpovéd’ udaje dostacujici k tomu, aby se prokézal skutecny
puvod zbozi, prohlési celni organy zemé¢, ze které se zbozi vyvazi, doklad o ptivodu

vydany na zaklad¢ na zaklad¢ dotyénych dokumentl za neplatny.*

Ptiloha I se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze I tohoto nafizeni.
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(6) Ptiloha II se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze II tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda / predsedkyné
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PRILOHA 1
. PRILOHA I
Prohlaseni dodavatele pro vyrobky se statusem preferen¢niho ptivodu

Nize uvedeny text prohldseni dodavatele musi byt vyplnén v souladu s poznamkami pod
¢arou. Poznamky pod Carou vSak neni tfeba opakovat.

PROHLASENI
Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze zbozi uvedené v tomto dokladu ..... ..... ..... .... D bylo
vyrobeno v ..... ..... ..... .....» a vyhovuje pravidlam pivodu, kterymi se ¥idi preferenéni
obchods ...... ...c.oeee e @),
Prohlasuji, ze “:
O Kumulace pouzitau ............ (nazev zemé/zemi)

O Kumulace nepouzita

Zavazuji se predlozit celnim organiim veskeré dalsi pozadované podklady:

O
. ©

D

“) Tyka-1i se prohlaseni jen nékterych polozek zbozi uveden¢ho v dokladu, musi byt tyto polozky

zieteln€ odliSeny nebo oznaceny v prohlaseni touto poznamkou:

»----. uvedené na této faktufe a oznacené ... pochdziz ...«

Spolecenstvi, zemé, skupina zemi nebo uzemi, z né¢hoz zbozi pochazi.

Doty¢né zemé, skupina zemi nebo uzemi.

Vyplnit pouze u zbozi se statusem preferencniho piivodu v souvislosti s preferenénimi obchodnimi
vztahy s jednou ze zemi uvedenych v ¢lancich 3 a 4 pfislusného protokolu o ptivodu, u niZ je mozné
uplatnit celoevropsko-stfedomoiskou kumulaci ptivodu.

Misto a datum.

Jméno a postaveni ve spolecnosti.

Podpis.”

(@)
3)
)

(5)
(6)
(@)
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PRILOHA 11
 PRILOHA IT
Dlouhodobé prohlaseni dodavatele pro vyrobky se statusem preferencniho ptivodu

Nize uvedeny text prohldseni dodavatele musi byt vyplnén v souladu s poznamkami pod
¢arou. Poznamky pod Carou vSak neni tfeba opakovat.

PROHLASENI
Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze dale popsané zbozi:

které je pravidelné¢ dodavano ...... ..... ..... ... ®) bylo vyrobeno v ..... ..... ..... .....

vyhovuje pravidlim ptivodu, kterymi se fidi preferenc¢ni obchod s ...... ..... ... ..o o el
(&)

©).

Prohlasuji, Ze

O Kumulace pouzitau ............ (ndzev zemé/zemi)

O Kumulace nepouzita

Toto prohlaseni plati pro vSechny dalsi dodavky téchto vyrobkli doddavané v dobé od:
wdo O

Zavazuji se informovat ... ..... ..... ..... ihned, jakmile toto prohldSeni piestane platit.

Zavazuji se predlozit celnim organtim veskeré dalsi pozadované podklady.
L ®
. (9)
oo (10)

O
@
3)
“)
%)
()

Popis.

Obchodni oznaceni pouzité ve faktute, napt. typ C.

Nazev odbératelské spolecnosti.

Spolecenstvi, zem¢, skupina zemi nebo uzemi, z néhoz zbozi pochazi.

Doty¢na zemé¢, skupina zemi nebo zemi.

Vyplnit pouze u zboZi se statusem preferen¢niho ptivodu v souvislosti s preferenénimi obchodnimi
vztahy s jednou ze zemi uvedenych v ¢lancich 3 a 4 pfislusného protokolu o ptivodu, u niz je mozné
uplatnit celoevropsko-stfedomoiskou kumulaci ptivodu.

M Uved'te data. Doba platnosti nesmi presahnout 12 mésict.

® Misto a datum.
©) Jméno a postaveni, nazev a adresa spolecnosti.
(0 Podpis.”
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